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NOTA IMPORTANTA: u

Instructiuni originale.
Tnainte de a utiliza echipamentul, trebuie s cititi acest manual cu atentie si s& il pastrati pentru consultare ulterioara.
Toate imaginile din acest manual au doar scop ilustrativ.

Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari si imbunétatiri produselor din catalog in orice moment si fara notificare.

Producétorul isi declind orice responsabilitate pentru inexactitétile continute in acest document, dacé se datoreaza unor erori de tiparire sau transcriere.




1. DESPRE DOCUMENTATIE

1.1 Despre acest document

Q NOTA

Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si cereti-i sa o pastreze pentru consultari
viitoare.

Cui se adreseaza
Instalatorilor autorizati si utilizatorilor finali

Aparatul este dedicat utilizatorilor care sunt experti sau care au fost instruiti in magazine,
in industria usoara sau in ferme, pentru uz comercial sau pentru utilizare casnica de catre
persoane obisnuite.

/\ AVERTISMENT

Cititi cu atentie si asigurati-va ca intelegeti pe deplin precautiile de siguranta (inclusiv semnele
si simbolurile) din acest manual si respectati instructiunile relevante in timpul utilizarii pentru a
preveni ranirile si deteriorarea bunurilor.

Set de documente
Acest document face parte dintr-un set de documente. Setul complet contine:
= Precautii generale privind siguranta:

Instructiuni de siguranta pe care trebuie sa le cititi Tnainte de instalare

= Manualul de instalare si de operare a ventiloconvectorului(arelor):
Instructiuni de instalare si de operare

= Manualul de instalare si de operare a telecomenzii:
Instructiuni de instalare si de operare

Consultati manualul produsului pentru alte accesorii.

Date tehnice

Cele mai recente revizii ale documentatiei furnizate vor fi disponibile prin intermediul
distribuitorului dvs.

Documentatia originala este elaborata in limba engleza. Toate celelalte limbi sunt traduceri.
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1.2 Masuri de siguranta

Cititi cu atentie si asigurati-va ca intelegeti pe deplin
precautiile de siguranta (inclusiv semnele si simbolurile)
din acest manual si respectati instructiunile relevante in
timpul utilizarii pentru a preveni ranirile si deteriorarea

bunurilor.

Semne de siguranta

/A PERICOL

Indica o situatie periculoasa de nivel mare care,
daca nu este evitata, ar putea conduce la

deces sau vatamare grava.

/A AVERTISMENT

Indica o situatie periculoasa de nivel mediu
care, daca nu este evitata, ar putea conduce la

deces sau vatamare grava.

A\ ATENTIE

Indica o situatie periculoasa de nivel mic care,
daca nu este evitata, ar putea conduce la

vatamare minora sau medie.

Q NOTA

Informatii folositoare de operare si intretinere.

Explicatia simbolurilor afisate pe unitate

LU

(=)

ATENTIE

ATENTIE

ATENTIE

Acest simbol arata ca
manualul de utilizare
trebuie citit cu atentie.

Acest simbol arata ca
personalul de service ar
trebui sa manevreze acest
echipament  respectand
manualul de instalare.

Acest simbol arata ca sunt
disponibile informatii, cum
ar fi manualul de utilizare
sau manualul de instalare.
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/A AVERTISMENT

Solicitati personalului profesionist sa instaleze (sa
instaleze pentru prima data, sa schimbe locul unitatii
sau sa reinstaleze) si sa repare unitatea si
componentele acesteia. Operatorul de instalare
trebuie sa detina certificari profesionale in domeniu.
Nu fincercati sa instalati sau sa reparati singur

aparatul de aer conditionat, deoarece orice
operatiune necorespunzatoare poate duce la
incendiu, soc electric, vatamare corporala sau

scurgeri de apa.

Asigurati-va ca unitatea e impamantata
corespunzator, in conformitate cu legislatia. In caz
contrar, pot avea loc socuri electrice.

Opriti utilizarea aparatului de aer conditionat si
consultati distribuitorul in cazul aparitiei oricaror
anomalii. In caz contrar, pot avea lor incendii sau
socuri electrice.

Nu incercati sa intretineti sau sa modificati singur
aparatul. Operatiunile necorespunzatoare pot cauza
scurgeri de apa, soc electric sau incendiu.
Asigurati-va ca instalati un disjunctor diferential, n
caz contrar pot avea loc socuri electrice.

Nu spalati unitatea cu apa, in caz contrar pot avea loc
socuri electrice.

Pentru a evita socurile electrice, nu asezati recipiente
cu apa pe unitate.

Nu actionati intrerupatorul cu mainile ude, in caz
contrar pot avea loc socuri electrice.

Nu introduceti degetele sau alte obiecte in unitate,
puteti suferi rani grave.

Nu obstructionati canalul de alimentare cu aer, in caz
contrar pot avea loc raniri de persoane si daune la
unitate.

Verificati daca structura de sustinere a unitatii este
bine instalata dupa o perioada lunga de utilizare,
pentru a preveni accidentele de cadere.

Asigurati-vd ca baza de instalare si ridicarea sunt
robuste si fiabile; in caz contrar, unitatea poate cadea
si provoca accidente.

Nu va expuneti la aer rece pe o perioada indelungata.
Temperatura prea scazuta va poate afecta sanatatea.

Nu lasati animalele si plantele in fata gurii de
evacuare pentru a preveni ca acestea sa fie afectate.

Nu instalati unitatea acolo unde se pot scurge gaze
inflamabile. In caz contrar poate avea loc un incendiu.
Nu instalati unitatea in atmosfere potential explozive.

Tineti unitatea departe de spray-urile inflamabile.

Utilizati sigurante electrice corespunzatoare. Nu
utilizati srma de fier sau de cupru, deoarece acestea
pot provoca incendii sau functionarea defectuoasa a
unitatii.

Atunci cand legati unitatea la reteaua electrica,
respectati reglementarile companiei de electricitate
locale.

Asigurati-va ca montati un intrerupator de alimentare
separat pentru deconectarea corespunzatoare a
unitatii de la reteaua electrica.

Nu utilizati aceasta unitate pentru a depozita piese de
schimb sau alte articole.

Va rugam sa acordati suficientd importanta semnelor
si simbolurilor de pe unitate. Orice alte pericole
potentiale care nu sunt prezentate in manual (daca
existd) trebuie specificate pe etichetele lipite pe
unitate.

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, de agentul
sau de service sau de persoane cu calificari similare,
pentru a evita un pericol.



Cititi cu atentie Manualul si efectuati in prealabil o
inspectie de siguranta, astfel incat sa fiti pe deplin
constient de pericolele posibile pe masura ce utilizati
sau instalati unitatea.

Producatorul nu este responsabil pentru ranirea
persoanelor sau a animalelor sau pentru deteriorarea
obiectelor cauzata de instalarea, reglarea,
intretinerea sau utilizarea incorecta.

Producatorul nu este raspunzator pentru nicio dauna
cauzata de operatiuni improprii, contrarii acestui
manual.

Nu expuneti aceasta unitate la medii umede sau ude
deoarece acest lucru poate deteriora componentele
electrice.

Nu depozitati aceastd unitate Tn aer liber. Nu stivuiti
unitatile neambalate.

Nu utilizati aceastd unitate pentru a depozita
alimente, plante, instrumente de precizie, lucrari de
arta etc.

Pentru a opera unitatea pentru prima data, evacuati
aerul din serpenting; in caz contrar, performanta
poate fi redusa.

Curatati interiorul conductei de apa finainte de
utilizare.

Nu uitati sa implementati masuri anti-inghet pentru
serpentina in timpul iernii. Pentru detalii, va rugam sa
consultati instructiunile anti-inghet de aici.

Mentineti unitatea sub tensiune chiar daca nu este in
functiune pe o perioada indelungata.

Adoptati masuri de autoprotectie atunci cand instalati,
ntretineti sau curatati unitatea.

Nu apasati pe unitate. Manipulati-o cu atentie,
deoarece orice avarie poate cauza functionarea
defectuoasa a unitatii.

Rezervati spatiu suficient pentru
ntretinere.

instalare si

nainte de instalare, verificati dacd unitatea este
impamantatd corespunzator. In caz contrar, nu
continuati instalarea. In niciun caz nu se va deconecta
cablul de impamantare pentru intrerupatorul principal
de alimentare.

Rotiti rotorul ventilatorului in timpul instalarii.
Contactati producatorul daca auziti zgomote
anormale.

Asigurati-va ca conducta de evacuare a apei poate
asigura o scurgere lina. Instalarea
necorespunzatoare a conductei de evacuare a apei
poate cauza scurgeri de apa si deteriorarea
mobilierului.

Asigurati-va ca conducta de lichid si conducta de aer
sunt sustinute corespunzator. Asigurati-va ca
conductele si racordurile nu sunt deformate.

Conductele de admisie si evacuare a apei trebuie sa
aiba instalate supape de retinere si sa fie invelite cu
materiale izolante.

Conectati firele dupa cum este indicat. In caz contrar,
componentele electrice pot fi deteriorate.

Parametrii sursei de alimentare trebuie sa fie in
concordanta cu valorile nominale de pe placuta de
identificare, In caz contrar pot aparea deteriorari
permanente.

Utilizati un cablu de alimentare cu un diametru
adecvat.

Nu utilizati cabluri deteriorate. Tnlocuiti imediat
cablurile deteriorate daca este necesar. Nu incercati
sa reparati cablurile deteriorate.

Pastrati pentru consultare viitoare.
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1.3 Informatii

Pastrati la dispozitie numarul de serie al unitatii pentru
consultare viitoare si in cazul in care trebuie sa
contactati serviciul post-vanzare.

Nu apropiati materiale inflamabile de gura de iesire a
aerului.

Transportati unitatea conform cerintelor indicate pe
ambalaj.

Evitati lovirea, rasturnarea sau ap&sarea pe aparat si
feriti-1 de ploaie si zapada in timpul transportului.
Depozitati unitatea intr-un loc curat, uscat, rezistent la
foc si bine ventilat, fara gaze corozive.

Pentru a evita socurile in timpul transportului, fixati
unitatea si accesoriile acesteia pe platforma de
transport cu franghii sau prin alte mijloace.



2 PREZENTAREA GENERALA A PRODUSULUI

Aceasta unitate pentru tavan si podea este utilizatd pentru reglarea calitatii aerului interior in diverse medii. Aparatul este
dedicat utilizatorilor care sunt experti sau care au fost instruiti in magazine, in industria usoara sau in ferme, sau persoanelor
obisnuite, pentru uz comercial.

Q NOTA

Toate imaginile din acest manual au doar scop ilustrativ. Daca aspectul, functiile si obiectele fizice sunt nu corespund

cu imaginile, consultati produsul real.

lesire aer
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Intrare aer

Aspectul produsului (expus)

lesire aer
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Kﬁ

)

Intrare aer
Aspectul produsului (expus)

Accesorii
Nr. Nume Schema Unitate Cantitate
1 Manual de instalare si utilizare Bucati 1
Se vor achizitiona separat:
Nr. Nume Schema Unitate Cantitate
1 | Surub de prindere [[[H]]:': Bucati 4
2 S}jpapé cu trei cai si ansamblul Set 1
sau de conducte
3 Suport de podea @ @ Set 1
=
4 Tava de scurgere auxiliara Bucati 1
5 Telecomanda cablata D Bucati 1
6 Furtun de intrare Ty Bucati 1
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Nr. Nume

7 Furtun de iesire

8 Filtru

Supapa de retinere
(conducte de admisie si evacuare)

10 | Conducta de scurgere

Schema Unitate Cantitate
VRN Bucati 1
Bucati 1
Bucati 2

0 ) Bucti 1

3 INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de minim 8 ani
si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheati sau li se ofera instructiuni de utilizare a
unitatii intr-o maniera sigura si inteleg pericolele implicate.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii
in absenta supravegherii.

e Producatorul nu este responsabil pentru deteriorarile
unitatii sau vatdmarile corporale rezultate din operatiuni
neautorizate sau din utilizarea de piese sau accesorii
neoriginale.

e Ventilatie

Ventilati periodic camera in care este instalatd unitatea.
Ventilarea este deosebit de importanta in cazul in care in
incapere se afla multe persoane sau exista dispozitive
inflamabile sau surse de gaz. O ventilatie slaba poate
duce la lipsa de oxigen.

- Tnainte de functionarea unitatii, curatati conductele de
apa pentru a preveni blocarea acestora.

- La testarea ventiloconvectorului sau la comutarea intre
apa calda si apa rece, deschideti supapa de aerisire
pentru a evacua aerul din serpentina pana cand curge
apa. In caz contrar, performanta schimbului de caldura
poate fi redusa semnificativ.

e In timpul functionarii

In mod normal, filtrul nu se indepérteaza decat in scopuri
de intretinere, deoarece acest lucru poate cauza
patrunderea unor obiecte straine in unitate.

o in cazuri normale

in modul de racire, aparatul poate emana abur.

3.1 Conditii normale de utilizare

Folositi sistemul la urmatoarele intervale de temperatura
pentru a asigura o functionare sigura si eficienta.

Mod Temperatura din interior
Racire Dela 17 °C panala 32 °C
ncalzire De la 0 °C pan&la 30 °C

Daca aparatul de aer conditionat este utilizat in afara
conditiilor de mai sus, acesta poate cauza functionarea
anormala a unitatii. Performanta optima va fi obtinuta n
acest interval de temperaturi de functionare.

Unitatea poate functiona normal numai atat timp cat
respectati cu strictete reglementarile prezentate in manual.
Intervalul temperaturii de intrare a apei este cuprins intre
3°Csi 75°C.

Intervalul recomandat al temperaturii de intrare a apei este
de la 3°C la 65°C.

Intervalul presiunii de intrare a apei este de la 0-1,6 MPa.

3.2 Comutatoare si comenzi

Telecomanda cablata trebuie sa fie achizitionata separat de
la producator. Alte telecomenzi cablate nu sunt compatibile.
Pozitia de instalare a telecomenzii cablate

Puteti instala telecomanda cablata in stanga sau in dreapta
unitatii sau pe perete, dupa cum este necesar. Asigurati-va
ca telecomanda cablata este aproape de cutia de comanda
electrica.

Va rugadm sa consultati Manualul de utilizare si instalare al
telecomenzii cablate pentru metodele de instalare.

Locul de instalare a telecomenzii

Imaginea 3-1 Pozitia de instalare a telecomenzii cablate



Manualul de utilizare este furnizat impreuna cu telecomanda cablata.

Puteti efectua urmatoarele operatii utilizand telecomanda cablata a producatorului:
e Porniti/opriti unitatea.

e Comutati intre cele sapte viteze ale ventilatorului si modul automat.

e Temperatura constanta setata intr-un interval dorit.

e Comutati intre modurile R&cire, Incalzire, Dezumidificare si Automat.

Telecomanda Unitate CC

cablata

KJRP-75A/BK-E
KJRP-86A/BMFNKD-E
KJRP-86I/MFK-E

Unitate CA

Imaginea 3-2 Dupa instalarea telecomenzii cablate Tabelul 3-1 Telecomanda cablata si unitatea corespund tabelului

Semnalul de iesire 0-10 V CC al telecomenzii cablate catre placa principala. Placa de baza primeste semnalul si controleaza
motorul in functie de viteza corespunzatoare.

Tabelul 3-2 Tabel de specificatii pentru semnalul de iesire al telecomenzii cablate 0-10 V

Tensiunea de iesire a telecomenzii | Turatie ventilator

O<tensiune<1

Oprire

1<tensiune<3

Scazuta

3<tensiune<4

Medie scazuta

4<tensiune<5

Medie

7 trepte de

turatie 5<tensiune<6 Medie ridicata
6=stensiune<7 Mare
7<tensiune<8 Foarte mare
8<tensiune<10 Puternica

Turatie Telecomanda cablata regleaza turatia in conformitate

automata cu logica sistemului de control pe sapte niveluri.

1) Pornirea si oprirea

Porniti sau opriti unitatea folosind telecomanda cablata sau controlerul centralizat.

Pornirea unitatii dupa ce aceasta nu a fost

inainte de a porni din nou unitatea, trebuie sa:
e curatati sau inlocuiti filtrul de aer.
e curatati schimbatorul de caldura.

utilizata pentru o perioada lunga de timp e v asigurati c& este curata conducta de scurgere a tavii de

scurgere a schimbatorului de caldura; daca nu, spalati-o.
e eliminati aerul din sistemul de apa.

Daca unitatea nu va fi folosita iarna, goliti sistemul de apa
atunci cand este cazul. In caz contrar, apa din sistem poate
ingheta, provocand astfel deteriorarea unitatii sau ducand la
scurgeri de apa, socuri electrice sau deteriorarea mobilierului.

Lasarea unitatii neutilizata pentru o
perioada indelungata
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3.3 Reglarea directiei de iesire a aerului

Puteti regla manual obloanele pentru a schimba directia
de aspiratie a aerului.

Q NOTA

Nu atingeti schimbatorul de caldura pentru a
evita vatamarile corporale.

Pentru a regla directia de iesire a aerului, procedati dupa
cum urmeaza:

1) Scoateti suruburile (M3.9*10) de fixare a oblonului.
2) Demontati manual oblonul.
3) Raotiti oblonul cu 180° si apoi puneti-I la loc.

4) Introduceti suruburile la loc si fixati-le.

Imaginea 3-3 Reglarea directiei de iesire a aerului

4 CURATARE SI INTRETINERE

4.1 Operatiuni de intretinere
realizate de client

Q NOTA

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de
catre copii in absenta supravegherii.

4.2 Operatiuni de intretinere
realizate de profesionisti

4.2.1 Structura

Curatarea suprafetei exterioare a unitatii este permisa.
Inmuiati o bucat& de carpa moale in apa rece si alcool
pentru a curata unitatea. Nu utilizati apa fierbinte,
solventi, substante abrazive sau corozive.

QO NOTA

Deconectati unitatea de la sursa de alimentare
fnainte de curatare sau intretinere.
Nu pulverizati apa pe unitate.

1) Curatarea filtrului de aer

Pentru a asigura aspirarea corectd a aerului, curatati
filtrul de aer cel putin o data pe luna. Daca este utilizat
intr-un mediu cu mult praf, filtrul trebuie curatat mai des.
Scoateti filtrul de aer Tnainte de a-l curata.

Filtrul se afla in partea de jos a unitatii, in timp ce gura de
aspiratie a aerului se afla in partea de jos sau in partea
din spate.

Pentru a scoate filtrul de aer, procedati dupa cum
urmeaza:

a) Scoateti suruburile 1 si 2.
b) Rotiti suportul filtrului.

c) Scoateti filtrul.

Imaginea 4-1 Schema de indepartare a filtrului

Suflati filtrul de aer cu aer comprimat sau curatati-I in apa.

Tnainte de a pune filtrul la loc, asigurati-va c& este curat si
uscat. Daca este deteriorat, inlocuiti-l cu unul nou.

07



Schimbator de caldura Grila gurii de iesire a aerului Tava de scurgere

/‘//é—/(

Racordarea

conductei

de apa

(unitatea cu 4 Cutia de
conducte are comanda

4 racorduri)

:D electrica

Racordarea
conductei
de scurgere

Carcasa Motor  Filtru Ventilator Baza
Imaginea 4-2 Schema unitatii (expusa)

Schimbator de caldura  Grila gurii de iesire a aerului Tava de scurgere
| —R

Racordarea
conductei de
apa

(unitatea cu 4
conducte are
4 racorduri)

Cutia de
comanda
electrica

Racordarea
conductei
de scurgere

Capacul gurii de recirculare Motor Filtru Ventilator

Imaginea 4-3 Schema unitatii (ascunsa)

Pentru sistemul cu doua conducte si serpentina de apa rece cu patru tevi, racordurile de intrare si iesire a apei sunt G3/4. Pentru
serpentina de apé calda cu patru tevi, racordurile de intrare si iesire a apei sunt G1/2.

Carcasa unitatii este fabricata din otel galvanizat; filtrul de aer este fabricat din fibra de nailon, iar filtrul de aer din aliaj de aluminiu
poate fi personalizat; motorul are protectie interna la supraincalzire si protectie la supracurent; se utilizeaza un ventilator
centrifugal rotativ; se utilizeaza un material insonorizant, cum ar fi buretele; schimbatorul de caldura cu aripioare este compus
din teava de cupru si tabla de aluminiu, iar racordul tevii schimbatorului de caldura poate fi schimbat la locul de instalare.

4.2.2 intretinere

/A ATENTIE

Numai tehnicienii calificati care au experienta in unitati si sisteme de refrigerare pot efectua operatiuni de intretinere.
Sunt necesare manusi adecvate.

Tnainte de Tntretinere sau verificare, deconectati unitatea de la sursa de alimentare, mentineti intrerup&torul principal in pozitia
,inchis” cu semnul de avertizare atasat, pentru a preveni reconectarea accidentala a alimentarii de catre alte persoane.

1) intretinere de rutina
2) O data pe luna

Verificati dac filtrul de aer este curat. Filtrul de aer este lavabil deoarece este fabricat din fibra. Cand unitatea este functionala,
asigurati-va ca verificati filtrul de aer in fiecare luna.

3) O data la fiecare sase luni

Verificati daca schimbatorul de caldura si conducta de scurgere a condensului sunt curate. Dupa deconectarea de la
alimentare, demontati unitatea pentru a verifica schimbatorul de caldura si conducta de scurgere a condensului.
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4) Daca este necesar, trebuie sa:

a) Tndepértati orice corpuri straine care pot impiedica fluxul de aer.

b) Indepartati praful cu aer comprimat sau apa curaté si evitati deteriorarea schimbatorului de caldura.
c) Uscati cu aer comprimat.

d) Verificati daca exista impuritati in conducta de scurgere care pot impiedica scurgerea apei.

e) Verificati daca sistemul contine aer.

o Porniti si lasati sistemul sa functioneze timp de cateva minute.

e Opriti sistemul.

Deschideti supapa de evacuare a aerului pentru a elimina aerul.

e Repetati aceasta operatiune pana cand aerul este evacuat.

5) intretineti circuitele.

Verificati dacé cablul de alimentare, contactele electrice, bornele etc. sunt slabite sau deteriorate.
6) Daca motorul trebuie sa fie inlocuit, urmati pasii de mai jos:

a) Scoateti unitatea din priza.

b) Dupa cum se arata in Imaginea 4-4, scoateti suruburile 1D*2 si (2*2 si apoi carcasa.

c) Dupa cum se arata in Imaginea 4-5, scoateti suruburile (1D*2 pentru a scoate filtrul.

Apoi, scoateti voluta superioara.

Dupéa aceea, scoateti patru suruburi (@) care fixeaza motorul, pentru a deconecta cablul motorului si placa de baza. Apoi,
scoateti ventilatorul si motorul.

Dezasamblati ventilatorul pentru a ajunge la motor.
Instalati motorul Tnapoi in ordine inversa.

Filtru
\

]

Ansamblul carcasei

=
Ventilator Motor Ventilator

o
@ o
Imaginea 4-4 Demontarea carcasei Imaginea 4-5 Scoaterea filtrului, a volutei
superioare si a suruburilor motorului
7) Daca schimbatorul de caldura trebuie inlocuit, urmati pasii de mai jos:
a) Scoateti unitatea din priza.
b) Inchideti alimentarea cu apa.
c) Dupa cum se arata in Imaginea 4-6, scoateti suruburile (1)*2 si 2*2 si apoi carcasa.
d) Goliti serpentina.
e) Demontati conductele de intrare si de iesire.
f) Dupa cum se arata in Imaginea 4-7, scoateti suruburile (1*2 pentru a demonta cutia de comanda electrica.

g) Dupa cum se arata in Imaginea 4-8, scoateti suruburile (1)*7 pentru a demonta tava de scurgere. Apoi, scoateti suruburile
(2*4 pentru a scoate schimbatorul de caldura.

h) Scoateti conectorul senzorului de temperatura.

Instalati la loc schimbatorul de caldura in ordine inversa. @/®'
©

® Schimbator
de caldura

Cutia de
comanda @D
electrica )
Ansamblul
carcasei 7
P Conectorul Tava de scurgere
senzorului de
\@5 @ temperatura
Imaginea 4-6 Demontarea Imaginea 4-7 Deschiderea cutiei de Imaginea 4-8 Demontarea tavii de
carcasei comanda electrica scurgere si a schimbatorului de caldura
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8) Daca unitatea sau piesele acesteia trebuie sa fie demontate, asigurati-va ca:

Numai un profesionist poate dezasambla unitatea.

Sistemul cu antigel nu trebuie aruncat; in caz contrar, acesta va polua mediul. Acesta trebuie sa fie colectat si apoi eliminat in mod

corespunzator.

Ca deseu special, componentele electronice trebuie manipulate de profesionisti alaturi de spuma poliuretanica, poliuretanul si

buretele fonoabsorbant.

5 INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

/A AVERTISMENT

Numai profesionistii instruiti pot instala unitatea.

Q NOTA

e Personalizarea este necesara pentru utilizarea in
medii sarate (aproape de litoral).

o |[nstalati dispozitivul de dedurizare a apei daca in
bobina va intra apa dura cu continut ridicat de
sare.

e Manipulati cu atentie. Nu exercitati o presiune
prea mare asupra unitatii.

e Orice deteriorare a ventilatorului, a suprafetei
unitatii sau a conductelor poate cauza defectiuni.

5.1 Despachetare

La sosirea unitatii, trebuie sa verificati daca aceasta este
intactd si prevazuta cu accesoriile complete. Utilizarea
unitatii deteriorate poate fi periculoasa.

1) Cand scoateti ambalajul unitatii, urmati pasii de mai
jos:

Verificati daca ambalajul si unitatea sunt intacte si daca
accesoriile sunt complete.

Scoateti unitatea din ambalaj.

Aruncati materialele de ambalare la o statie adecvata de
primire sau reciclare a deseurilor, in functie de legislatia

tarii sau a localitatii in care urmeaza sa se faca instalarea.

Nu l&sati ambalajul la indeména copiilor.

5.2 Instructiuni de manipulare

Purtati echipament individual de protectie Tn timpul
manipularii.
Pentru a evita deteriorarea structurilor externe, a

componentelor mecanice si electrice interne, trebuie sa fiti
precauti in timpul manipularii.

Asigurati-va ca nu exista obstacole sau pietoni de-a lungul
drumului, pentru a preveni coliziunile sau strivirile in timpul
ridicarii si manipularii echipamentului.
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Toate operatiunile urmatoare trebuie efectuate in
conformitate cu reglementarile in vigoare privind
sanatatea si siguranta, inclusiv echipamentul utilizat si
procedurile urmate. Inainte de operare, verificati daca
dispozitivul de ridicare este capabil sa ridice unitatea.

Puteti ridica sau muta unitatea manual sau folosind un
cérucior adecvat. Tn cazul in care unitatea cantareste
peste 30 de kilograme, ca sa o mutati trebuie sa fie
introdusa intr-o cutie, Tnainte de fi ridicata cu ajutorul
unei macarale sau prin mijloace similare.

5.3 Instalare

Urmati instructiunile atunci cand instalati unitatea.

Cititi manualul cu atentie nainte de a continua orice
operatiune. Instalarea poate fi efectuatd numai de un
tehnician profesionist. Instalarea incorecta poate duce la
defectarea unitatii sau la reducerea performantelor.

Trebuie s& respectati reglementérile din tara sau
localitatea in care se face instalarea.

/\ ATENTIE

fnainte de instalare, despachetati unitatea si
accesoriile acesteia si scoateti manualul de utilizare si
instalare atasat si ansamblul aferent.

Suprafata de sprijin a instalatiei trebuie sa fie suficient
de rezistenta pentru a suporta greutatea unitatii.

inainte de instalare, verificati impreun& cu clientul
daca peretele sau solul unde se face instalarea are
cabluri, conducte de apa sau conducte de gaz
ingropate.

Asigurati-va ca conductele de intrare si iesire si
conducta de scurgere sunt etanse.



5.3.1 Dimensiuni

277

Unitate: mm

T T |
|
|
;H
u@T o
\
|
=

Tabelul 5-1 (unitate: mm)

Imaginea 5-1

e =N

~—o— o]

m o O w

®

MODEL

Curent continuu
Curent alternativ

MKH1(2, 3)-150
(V150)MKH1(2, 3)
-150F(V150F)

790
495
534
375
123

93

628
596

455

MKH1(2, 3)-250
(V250)MKH1(2, 3)
-250F (V250F)

1020
495
764
375
123

93

858
826

455

MKH1(2, 3)-350
(V350)MKH1(2, 3)
-350F(V350F)

1240
495
984
375
123

93

1078
1046

455

MKH1(2, 3)-500
(V500)MKH1(2, 3)
-500F(V500F)

1240
495
984
375
123

93

1078
1046

455

MKH1(2, 3)-700
(V700)MKH1(2, 3)
~700F(V700F)

1360
495
1104
375
123

93

1198
1166

455

MKH1(2, 3)-800
(VB00)MKH1(2, 3)
-800F(V800F)

1360
591
1104
391
219

102

1198
1166

551

5.3.2 Distantare si pozitionare

Amplasarea sau instalarea incorecta poate duce la o amplificare a
zgomotelor si vibratiilor unitatii in timpul functionarii.

Daca nu se rezerva suficient spatiu in timpul instalarii, este posibil
ca operatiunile de intretinere sa se efectueze cu dificultate si
performantele sa fie reduse.

Unitatea permite instalarea verticala, cu conditia ca amplasarea
corecta sa fie aranjata in avans. Dupa cum se arata mai jos, a este
mai mare de 150 mm, b mai mare de 90 mm, ¢ mai mare de 50 mm
si d mai mare de 1500 mm.

Imaginea 5-2

11

Suport de podea

Imaginea 5-3

|
oJ




Imaginea 5-4 Tavan expus

b

Imaginea 5-5 Tip vertical expus

o
o of0)s6P
Imaginea 5-6 Tavan aparent

Q NOTA

e Nu considerati unitatea ca fiind o suprafata pe care va
puteti baza in timpul functionarii. Rezervati suficient
spatiu n timpul instalarii pentru a ajuta ventilarea.

e Utilizarea apei sau a pulverizatoarelor in apropierea
unitatii poate provoca socuri electrice si defectiuni.

5.3.3 Instalarea unitatii

1) Verificati spatiul necesar din punct de vedere tehnic
pentru instalare:

Spatiul necesar pentru instalare.

Spatiul necesar pentru racordarea conductelor de lichid si a
altor supape.

Spatiul necesar pentru conectarea sursei de alimentare.
Spatiul necesar pentru conectarea unitati la panoul de
comanda extern.

Spatiul necesar pentru stabilirea traseului conductelor de
apal/antigel si a prizei de intrare a aerului (pentru modele
specifice).

Spatiul necesar pentru un flux de aer corect si suficient.

Spatiul necesar pentru indepartarea apei provenita din
condensare.

Spatiul necesar pentru curatarea filtrului.

Spatiul necesar pentru curatarea ansamblului intern si
ntretinere.

2) Ghid de instalare

Scoateti carcasa:

Scoateti suruburile (1D*2 si 2*2 si apoi carcasa.
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Ansamblul
carcasei

Imaginea 5-7

Tnsemnat,i pe perete locurile pentru suruburi, conform
gaurilor de montaj de pe unitate sau conform
dimensiunilor specificate in Imaginea 5-1. Conducta de
scurgere a condensului trebuie sa fie suficient de neteda
pentru a permite scurgerea fara piedici a apei.

Asa cum se arata in Imaginea 5-8, introduceti patru
ancore cu surub (@) fintr-o structura de zidarie
corespunzatoare.

Imaginea 5-8 Schema pentru fixarea corpului unitatii

Picioarele prezentate in Imaginea 5-9 sunt optionale. Le
puteti achizitiona separat si le puteti instala dupa cum
urmeaza:

1. Puneti picioarele langa unitatea care urmeaza sa fie
instalata.

2. Amplasati orificiile de montare de pe baza unitatii in stiftul
de localizare a piciorului corespunzator si instalati suruburile
1)*2 si @*2 pentru a fixa piciorul conform Imaginii 5-9.

Baza

Baza

Suport de podea

Imaginea 5-9



3) Instalati unitatea urméand pasii de mai jos in cazul in care aceasta este montata pe tavan.

Pentru a se potrivi cu structura existenta, setati pasul suruburilor in functie de dimensiunile unitatii.

Structura din lemn

Montati tija patrata pe grinda pentru a
putea introduce tirantii.

— o
L] L]

—& t B

Structura originala de beton

Folositi suruburi incastrate si ancore

Structura din otel

Tirant
“—. L m
. T
N\ Tirant Cornierde
sustinere

Montati direct si folositi cornierul pentru sustinere.

Structura cu placi de beton nou montate

Montati folosind dispozitive incastrate si ancore incastrate.

Piesa de insertie
de tip glisant

M 4
RS )
Piesa de insertie

tip cutit Ancora cu surub (ancore agatate
si introduse pentru conducte)

Bara ranforsata

Imaginea 5-10 Instalarea tirantilor

3|

Va rugam instalati unitatea la 3 grade fata de orizontala

Imaginea 5-11 Schema tavanului expus

Imaginea 5-12 Schema tavanului aparent

5.4 Racordarea conductelor de lichid
1) Numai profesionistii pot realiza operatiuni la conductele
de lichid.

Conducta de scurgere trebuie sa fie pe partea diferita de a cutiei
de comanda electrica.

Conectati unitatea la sistemul de apa folosind racordurile de
intrare si iesire.

&

lesire apa —

Intrare apa —

Imaginea 5-13
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Toate serpentinele sistemului de apa sunt echipate cu
supape de evacuare si drenare.

Utilizati o surubelnitd sau o cheie pentru a deschide si
inchide supapa.

2) Cand instalarea este completa,
a) Eliminati aerul din interiorul conductelor.

b) Tnveliti tevile de legatura si tot corpul supapei cu
material anticondens (EPDM sau PE) cu o grosime de cel
putin 10 mm sau instalati echipamente auxiliare de drenaj.

c) Turnati apa in tava de scurgere si verificati-o in
intregime, pana cand vedeti ca curge apa din gura de
scurgere. Alternativ, poate fi nevoie sa verificati canalul de
scurgere si sa eliminati impuritatile care pot obstructiona
scurgerea apei.

d) Instalati sistemul de evacuare a condensului.

e) Sistemul de scurgere a condensului trebuie sa aiba o
panta corespunzatoare pentru a asigura evacuarea apei.

Urmati pasii de mai jos pentru a monta sistemul de
scurgere a condensului.

Asigurati-va ca asupra
racordului de scurgere
nu actioneaza nicio
forta

3 cm/m
T

==l
[ Baza

indepértati capacul pretéiat de la
piciorul unitatii in cazul in care
conducta de apa trece pe sub unitate

Capac pretaiat

Imaginea 5-14

3) Instalati cotul de retinere a apei

Sistemul de evacuare a condensului trebuie sa fie prevazut
cu un cot adecvat pentru a preveni patrunderea mirosurilor.
Urmati etapele de mai jos pentru a instala cotul.

i { : N\ J[Plasat,i un dop

«—4—— pentru scurgere
la baza cotului

50 mm 50 mm

Imaginea 5-15

Clientul trebuie sa achizitioneze separat de la producator
supapa cu trei cai si accesoriile acesteia (manualul de
utilizare si instalare atasat).

De asemenea, clientul poate fi nevoit sa achizitioneze
separat de la producator tava de scurgere auxiliara, daca
este necesar.

Consultati pasii de mai jos pentru instalarea tavii de
scurgere auxiliare:

14

auxiliara

= I

Imaginea 5-16

4) Cum se schimba racordul serpentinei de pe stanga pe
dreapta

Racordul serpentinei este implicit pe partea stanga. Puteti
roti serpentina si schimba racordul pe partea dreapta.

Inainte de instalare, trebuie s& schimbati directia de
racordare a serpentinei pe sol.

Pasii de schimbare a sensului serpentinei:

Dupé& cum se arata in Imaginea 5-17, scoateti suruburile 1)*2
si (2*2 si apoi carcasa.

Dupé& cum se arata in Imaginea 5-18, scoateti suruburile 1*7
pentru a demonta tava de scurgere.

Apoi, scoateti suruburile 2*4 pentru a scoate schimbatorul
de caldura.

Scoateti conectorul senzorului de temperatura.
Rotiti serpentina in directia indicata in Imaginea 5-18.

Dupa cum se arata in Imaginea 5-19, scoateti suruburile (1)*2
pentru a demonta cutia electrica.

Fixati suruburile pe serpentina.

Dupa cum se arata in Imaginea 5-19, blocati gaurile in forma
de diamant de pe placa laterala (placa fara conducte de
admisie si evacuare) cu burete.

Inversati directia dopului de la cutia de scurgere.

Reinstalati cutia electrica pe placa laterala fara conductele
de admisie si evacuare.

Conectati din nou firele.

Ansamblul
carcasei

Imaginea 5-17 Demontarea carcasei

Tava de scurgere



® @.
/ Schimbator
@

g de caldura
970
Il

AN

Conectorul senzorului ~ Tava de scurgere
©) de temperatura

Imaginea 5-18

Gauri in forma de diamant
obturate cu burete

comanda
electrica

\

Imaginea 5-19 Scoaterea cutiei de comanda electrica
si obturarea orificiilor in forma de diamant

5) Anti-inghet
Apa din unitate poate ingheta atunci cand unitatea este lasata neutilizata in timpul iernii.

Goliti sistemul de apa atunci cand este cazul daca nu unitatea nu este utilizata pe o perioada indelungata. Sau puteti adduga niste

antigel in apa.
QO NOTA

e Amestecarea apei cu glicol va afecta performanta unitatii.
e Varugam sa acordati atentie instructiunilor de siguranta atasate la recipientul pentru glicol.

5.5 Conexiuni electrice

/A ATENTIE

e Asigurati-va ca sursa de alimentare poate furniza 220-240 V~ monofazat la 50/60 Hz si este capabila sa furnizeze
suficienta putere pentru unitate. Sistemul de alimentare trebuie sa respecte reglementarile nationale de siguranta in
vigoare.

e Instalarea electrica trebuie realizata de profesionisti si trebuie sa respecte legile si reglementarile locale. Compania nu
este responsabila pentru ranirile sau daunele de patrimoniu cauzate de conexiuni electrice incorecte.

e Asigurati un dispozitiv dedicat si adecvat de protectie impotriva scurgerilor de curent pentru unitate, cu o distanta de
minim 3 mm intre bornele de conectare a cablajului. Unitatea trebuie sa fie aiba o impamantare corespunzatoare.

e Asigurati-va ca cablul de alimentare are o suprafata a sectiunii transversale suficient de mare pentru a rezista la curentul
maxim necesar. Nu utilizati niciodata un cablu deteriorat.

e Efectuati conexiunile electrice in conformitate cu schema de cablare (lipita pe capacul cutiei electronice) a unitatii.

e Fixati cablul cu ajutorul unor cleme in cutia de comanda electrica pentru a asigura siguranta cablului de alimentare si a
cablului de conectare.

e Nu trageti, nu calcati pe cablu si nu il strangeti. Nu utilizati cuie sau capse pentru a fixa cablul de alimentare.
e Trebuie sa treceti cablul prin gaura pretaiata din partea de jos a dispozitivului.

e Pentru acest aparat stationar este necesar sa aveti un dispozitiv de deconectare de la reteaua electrica si un omnipolar
cu o deschidere de cel putin 3 mm a contactelor cablajului fix.

e Firul de impamantare din cutia de comanda electrica trebuie sa fie mai lung decat firul de faza.

e Pentru seria cu 4 conducte si curent continuu, supapa apei de racire si supapa apei de incalzire se deschid simultan
atunci cand placa de baza PCB primeste un semnal de control al turatiei ventilatorului intre 0 si 10 V de la telecomanda
cablata. Va rugam sa nu porniti simultan racitorul si pompa de caldura si va sugeram sa instalati o alta supapa de retinere
pentru a opri fluxul de apa atunci cand este necesar.
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I Clema de
i o
- !—\

]
P —

Banda de plastic/fier Cablu

Imaginea 5-20 Schema de cablare (ventilator CC)

Consultati tabelele 5-2 si 5-3 pentru specificatiile cablului de alimentare si ale cablului de comunicatii. Daca cablajul este
subdimensionat, acesta se va incalzi si va provoca accidente atunci cand unitatea ia foc si se deterioreaza.

Selectati suprafata sectiunii transversale a firelor (valoarea minima) individual pentru fiecare unitate, pe baza tabelului 5-3.
Variatia maxima admisa a intervalului de tensiune intre faze este de 2%.
Selectati un disjunctor prevazut cu separarea contactului la toti polii de cel putin 3 mm, care asigura deconectarea completa, iar

MFA se utilizeaza pentru a selecta disjunctoarele de curent si intrerupatoarele de curent rezidual:

Tabel 5-2

Model TOATE
Sursa de alimentare 220-240 V~ 50/60 Hz

Cablu de comunicatie intre unitatea
interioara si telecomanda cablata*

Disjunctor/Siguranta (A) 15/15

Ecranat x AWG16 - AWG18

Va rugam sa consultati manualul telecomenzii cablate corespunzatoare
pentru cablarea acesteia.

Tabel 5-3
; : Suprafata nominala a sectiunii transversale (mm?)
Curentul nominal al aparatului (A) Cabluri flexibile Conductor rigid
<3 0,55si0,75 1si2,56
>3 si <6 0,75si1 1si25
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5.6 Ghid de pornire

Punerea in functiune a masinii sau prima pornire trebuie sa fie efectuata de un profesionist.

Tnainte de pornire, asigurati-vé ca instalarea si conexiunile electrice sunt realizate in conformitate cu acest manual si c& nu exista
personal neautorizat in apropierea masinii in timpul functionarii.

1) inainte de a porni aparatul, asigurati-va ca:

Aparatul este pozitionat corect.

Debitul si conductele sistemului de apa sunt corecte.

Conducta de apa este curata.

Aerul poate curge in mod normal.

Apa condensata poate curge normal catre iesirea de scurgere si cot.
Schimbatorul de caldura este curat.

Conexiunile electrice sunt corecte.

Cablul de conectare este sigur.

Sursa de alimentare indeplineste cerintele.

Motorul functioneaza normal in limitele valorii maxime admise.

6 GHID DE SERVICE

Solicitati unui tehnician profesionist sa repare unitatea in cazul in care aceasta nu functioneaza corespunzator.

Asigurati-va ca sursa de alimentare este deconectata in timpul reparatiei.

6.1 Depanare

Garantia nu acopera daunele provocate de dezmembrarea si curatarea componentelor interne de catre agenti neautorizati.

/A AVERTISMENT

Daca apare o situatie neobisnuitd (miros de ars etc.), opriti imediat unitatea si opriti alimentarea.

Ca urmare a unei situatii anume, unitatea a provocat daune, soc electric sau incendiu. Contactati distribuitorul.

Operatiunile de intretinere trebuie efectuate de personal de intretinere calificat.

Incorect Masuri

Dispozitivele de siguranta, cum ar fi: sigurantele, Treceti comutatorul principal in pozitia Dezactivat.
disjunctoarele sau disjunctoarele diferentiale sunt declansate
frecvent sau butonul de pornire/oprire nu functioneaza corect.

Comutatorul de mod nu functioneaza normal. Intrerupeti alimentarea de la sursa de alimentare.
Daca se foloseste o telecomanda centralizata, numarul Instiintati personalul de instalare si raportati codul
unitatii se afiseaza pe interfata de utilizare si indicatorul de de eroare.

functionare clipeste, pe ecran se va afisa si un cod de eroare.

Cu exceptia celor mentionate mai sus, daca defectiunile de mai sus nu sunt tipice si unitatea tot nu functioneaza, urmati pasii
de mai jos.

Incorect Masuri

Daca sistemul nu functioneaza deloc. Verificati daca nu exista o problema de alimentare. Asteptati

pana la restabilirea alimentarii. Daca intreruperea alimentarii

are loc atunci cand unitatea functioneaza, sistemul va reporni
automat odaté ce alimentarea e restabilita.

Sistemul functioneaza, dar racirea sau incalzirea este Verificati daca iesirea aerului este blocata de vreun obstacol.
insuficienta. Indepértati obstacolele.

Verificati daca filtrul este blocat.

Verificati setarile de temperatura.

Verificati setarile turatiei ventilatorului de pe interfata de
utilizare.

Verificati daca usile si ferestrele sunt deschise.

Inchideti usile si ferestrele pentru a impiedica intrarea aerului
din exterior.

Verificati daca sunt prea multi oameni in camera n timpul
functionérii in modul de r&cire.

Verificati daca sursa de céldura din camera e instalaté prea
sus.

Verificati daca in camera intra direct lumina soarelui. Folositi
draperii sau jaluzele.

Verificati daca unghiul fluxului de aer este corespunzator.

17



1) Prezentare generala a codului de eroare

Daca se utilizeaza o telecomanda centralizata, codurile de eroare apar pe interfata cu utilizatorul. Contactati personalul de instalare
si spuneti-le codul de eroare, modelul dispozitivului si numarul de serie (puteti gasi aceste informatii pe eticheta unitatii).

Nr. | Eroare Nume Indicator de functionare | Indicator de defectiune | Actiunea difuzorului {Cod eroare
Eroare de comunicatie ) Clipeste o datid la | Bazaie de 2 ori la
1| E ’ Al J E7
roare | e2prOM prins fiecare 3 secunde | fiecare 3 secunde
5 | E Portul senzorului de temperatura Aori Clipeste de 2 ori la Bazaie de 2 ori la E2
roaré | 5 camerei este anormal [P fiecare 3 secunde fiecare 3 secunde
3 | Eroare Portul senzorului serpentinei Aorins Clipeste de 3 orila | Béazéie de 2 orila
(T2C) este anormal P fiecare 3 secunde fiecare 3 secunde E3
4 Portul senzorului serpentinei ) Clipeste de 3 ori la Bazaie de 2 ori la
Eroare | 15¢) este anormal Aprins fiecare 3 secunde | fiecare 3 secunde E4
Eroare de blocare a motorului . Clipeste de 4 ori la Bazaie de 2 ori la ES
S | Eroare | o rent continuu Aprins fiecare 3 secunde | fiecare 3 secunde
6 |Protectie leelul apei qepa$e$te Clipeste C_)Iipe@te odata la Bazale de 2 ori la EE
"~ | linia de avertizare ’ fiecare 3 secunde fiecare 3 secunde
Protectia modelului nu este setata . . AA: )
. y ) . Clipeste de 2 orila | Bazaie de 2 orila
7 |Protectie (_comutatvonrul DIP al modelului nu Clipeste fiecare 3 secunde fiecare 3 secunde PH
figureaza in tabelul modelelor)
. | Protectie la ] Clipeste de 3 ori la Bazaie de 2 ori la
’ . Clipeste pes
8 |Protectie temperatura apei pes fiecare 3 secunde | fiecare 3 secunde P
o |Protectie | Protectie anti-inghet Clipeste Clipeste de 4 orila | Bazaie de 2 orila PO
t fiecare 3 secunde fiecare 3 secunde
) : ; = : Clipeste de 5orila | Bazaie de 2 ori |
10 (0] de la distant Cl it ; azaié de c orila P2
iotechelSRECSSIE st ipeste fiecare 3 secunde | fiecare 3 secunde

Consultati Manualul de intretinere pentru depanare.

6.2 Defectiuni care nu au legatura cu unitatea

Urmatoarele simptome de defectiune nu sunt provocate de aparatul de aer conditionat:
1) Simptom de defectiune: turatia ventilatorului nu e conforma cu setarea

Ventilatorul nu rdspunde comenzilor telecomenzii. In modul de récire, atunci cand temperatura apei din conducti este in afara
intervalului admisibil al temperaturii camerei, turatia ventilatorului va fi mentinuta la un nivel scazut pentru a evita expunerea directa
la aer cald. Tn modul de incalzire, atunci cand temperatura apei din conducté atinge un anumit nivel sc&zut, turatia ventilatorului va
fi, de asemenea, mentinuta la un nivel scazut pentru a evita expunerea directa la aer rece.

2) Simptom defectiune: directia aerului suflat de ventilator nu e conforma cu setarea

Directia ventilatorului nu este in concordanta cu directia indicata pe interfata cu utilizatorul. Functia de baleiere este o functie
personalizata. Daca clientul personalizeaza aceasta functie si directia in care sufla ventilatorul nu corespunde cu directia setata,
acest lucru se datoreaza faptului ca unitatea este controlata

3) Simptom de defectiune: o anumita unitate sufla abur

Acest lucru poate fi cauzat de umiditatea ridicata in timpul functionarii in modul de racire. Daca ventiloconvectorul este foarte
murdar in interior, distributia temperaturii in interior poate fi neuniforma. Tn acest moment, trebuie sa curatati interiorul unitatii.
Solicitati unui distribuitor informatii detaliate despre cum sa curatati unitatea. Aceasta operatiune trebuie efectuata de personal de
intretinere calificat.

4) Simptom de defectiune: praf si murdarie in unitate

Acest lucru se poate intampla dupa ce unitatea este utilizata din nou dupa ce a fost lIasata inactiva pentru o perioada lunga de timp.
Acest lucru se intampla fiindca e praf in interiorul unitatii.

5) Simptom de defectiune: unitatea emana mirosuri

Unitatea va absorbi mirosurile din camera, mobila, de tigari si altele si le va difuza. Mirosul ar putea aparea dupa ce animale mici
intra in unitate.
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7 DATELE DISPOZITIVULUI

Tabel 6-1
MODEL MKH2(3)-V | MKH2(3)-V | MKH2(3)-V | MKH2(3)-V | MKH2(3)-V | MKH2(3)-V
150-R3 150-R4 250-R3 250-R4 350-R3 350-R4
Debit de aer (m%/h) 255 255 400 425 595 595
Capacitatea de racire (kW)(*) 1,50 1,95 2,35 2,85 3,50 3,90
Capacitatea de incalzire (kW)(**) 1,57 2,05 2,60 2,95 3,80 4,00
Presiunea acustica (dB(A)) (***) 34 39 29 32 38 40
Puterea nominala de intrare (W) 15 20 17 20 26 29
Curent nominal (A) 0,18 0,21 0,20 0,22 0,26 0,28
Racorduri standard ale serpentinei G3/4
OD (diametrul exterior).al conductei de 185
scurgere a condensului (mm) ’
Sursa de alimentare 220-240 V~ 50 Hz
MODEL MKH2(3)-V | MKH2(3)-V | MKH2(3)-V | MKH2(3)-V | MKH2(3)-V | MKH2(3)-V
500-R3 500-R4 700-R3 700-R4 800-R3 800-R4
Debit de aer (m%/h) 790 800 1190 1190 1360 1300
Capacitatea de racire (kW)(*) 4,30 4,85 5,60 6,35 7,35 8,25
Capacitatea de incalzire (KW)(**) 4,70 5,25 6,00 7,05 8,05 8,70
Presiunea acustica (dB(A)) (***) 46 45 50 50 51 50
Puterea nominala de intrare (W) 50 52 96 92 113 102
Curent nominal (A) 0,49 0,51 0,85 0,79 0,95 0,87
Racorduri standard ale serpentinei G3/4
OD (diametrul exterior)_al conductei de 185
scurgere a condensului (mm) ’
Sursa de alimentare 220-240 V~ 50 Hz
MODEL MKH2(3)- | MKH2(3)- | MKH2(3)- | MKH2(3)- | MKH2(3)- | MKH2(3)-
150-R3 150-R4 250-R3 250-R4 350-R3 350-R4
Debit de aer (m®/h) 255 255 400 425 595 595
Capacitatea de racire (KW)(*) 1,65 2,25 2,65 3,05 3,85 4,20
Capacitatea de incalzire (KW)(**) 1,85 2,35 3,05 3,15 4,10 4,30
Presiunea acustica (dB(A)) (***) 85 42 34 34 39 40
Puterea nominala de intrare (W) 35 40 47 47 51 51
Curent nominal (A) 0,15 0,17 0,20 0,20 0,22 0,22
Racorduri standard ale serpentinei G3/4
OD (diametrul exterior) al conductei de 18,5

scurgere a condensului (mm)

Sursa de alimentare

220-240 V~ 50 Hz
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MODEL MKH2- MKH2- MKH2- MKH2- MKH2- MKH2-
500-R3 500-R4 700-R3 700-R4 800-R3 800-R4
Debit de aer (m®h) 790 800 1190 1150 1300 1300
Capacitatea de racire (kW)(*) 4,65 DISS 6,00 6,75 75 8,25
Capacitatea de incalzire (kW)(**) 5,20 5,70 6,15 7,15 8,20 8,50
Presiunea acustica (dB(A)) (***) 48 47 50 50 50 50
Puterea nominala de intrare (W) 91 91 123 110 123 118
Curent nominal (A) 0,40 0,40 0,53 0,48 0,53 0,51
Racorduri standard ale serpentinei G3/4
OD (diametrul exterior).al conductei de 185
scurgere a condensului (mm) ’
Sursa de alimentare 220-240 V~ 50 Hz
MODEL MKH2(3)-V | MKH2(3)-V | MKH2(3)-V | MKH2(3)-V | MKH2(3)-V | MKH2(3)-V
150F-R4 250F-R4 350F-R4 500F-R4 700F-R4 800F-R4
Debit de aer (m®/h) 255 425 595 800 1190 1300
Capacitatea de racire (kW)(*) 1,70 2,70 3,80 4,60 6,05 7,65
Capacitatea de incalzire (kW)(**) 1,40 2,30 2,88 3,35 4,60 07,50
Presiunea acustica (dB(A)) (***) 39 32 40 45 50 51
Puterea nominala de intrare (W) 20 20 29 52 92 102
Curent nominal (A) 0,21 0,22 0,28 0,51 0,79 0,87
Racorduri standard ale serpentinei G3/4
OD (diametrul exterior)_al conductei de 185
scurgere a condensului (mm) ’
Sursa de alimentare 220-240 V~ 50 Hz
MODEL MKH2(3)- | MKH2(3)- | MKH2(3)- | MKH2(3)- | MKH2(3)- | MKH2(3)-
150F-R4 250F-R4 350F-R4 500F-R4 700F-R4 800F-R4
Debit de aer (m®/h) 255 425 595 800 1190 1300
Capacitatea de racire (kW)(*) 1,95 2,89 4,09 5,05 6,40 7,65
Capacitatea de incalzire (kW)(**) 1,69 2,45 2,95 3,64 4,65 7,30
Presiunea acustica (dB(A)) (***) 42 34 40 47 50 50
Puterea nominala de intrare (W) 40 47 51 91 110 118
Curent nominal (A) 0,17 0,20 0,22 0,4 0,48 0,51
Racorduri standard ale serpentinei G3/4
OD (diametrul exterior) al conductei de 18,5

scurgere a condensului (mm)

Sursa de alimentare

220-240 V~ 50 Hz
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MODEL: MKH2-V150-R3/MKH2-150-R3

Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:

Atrticol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibild) Pnom 1,14/1,25 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,36/0,4 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 1,57/1,85 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 15/35 w
Nivelul de putere acusticé (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 47/47 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH2-V150-R4/MKH2-150-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Avrticol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibild) Pnom 1,42/1,65 kw
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,53/0,60 kW
Capacitatea de incélzire Pnom 1,95/2,35 kw
Puterea electrici totala absorbita Pelec 20/40 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 52/53 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH2(3)-V250-R3/MKH2-(3)250-R3
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Atrticol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 1,79/2,05 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,56/0,60 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 2,60/3,05 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 17147 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 43/46 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH2(3)-V250-R4/MKH2(3)-250-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 2,06/2,23 KW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,79/0,82 kW
Capacitatea de incélzire Pnom 2,95/3,15 kw
Puterea electrica totala absorbita Pelec 20/47 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 46/47 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH2-V350-R3/MKH2-350-R3
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Avrticol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 2,65/2,91 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,85/0,94 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 3,50/3,70 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 26/51 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 52/52 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH2-V350-R4/MKH2-350-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 2,90/3,05 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,00/1,15 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 4,00/4,10 kw
Puterea electrica totald absorbita Pelec 29/51 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 52/52 dB

Detalii de contact
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MODEL: MKH2(3)-V500-R3/MKH2(3)-500-R3

Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:

Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 3,25/3,58 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,05/1,07 kW
Capacitatea de incélzire Pnom 4,30/4,35 kw
Puterea electrica totala absorbita Pelec 50/91 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 59/59 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH2(3)-V500-R4/MKH2(3)-500-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 3,63/3,96 kW
Capacitatea de racire (latent3) Pnom 1,22/1,39 kW
Capacitatea de incélzire Pnom 5,25/5,70 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 52/91 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 59/59 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH2(3)-V700-R3/MKH2(3)-700-R3
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibild) Pnom 4,62/4,83 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,98/1,17 kw
Capacitatea de incélzire Pnom 6,00/6,15 kW
Puterea electrica totald absorbita Pelec 96/123 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 64/64 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH2(3)-V700-R4/MKH2(3)-700-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 4,98/5,09 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,37/1,66 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 7,05/7,15 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 92/110 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 62/62 dB

Detalii de contact
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MODEL: MKH2(3)-V800-R3/MKH2(3)-800-R3

Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:

Avrticol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de ricire (sensibila) Pnom 5,87/5,63 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,48/1,72 kW
Capacitatea de incélzire Pnom 8,05/8,20 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 113/123 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 63/63 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH2(3)-V800-R4/MKH2(3)-800-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibild) Pnom 6,12/6,08 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 2,13/2,17 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 8,70/8,50 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 102/118 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 63/63 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH2(3)-V150F-R4/MKH2(3)-150F-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Atrticol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibild) Pnom 1,3/1,5 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,4/0,45 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 1,4/1,69 kw
Puterea electrica totald absorbita Pelec 20/40 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 52/53 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH2(3)-V250F-R4/MKH2(3)-250F-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 1,9/2,05 kW
Capacitatea de ricire (latenta) Pnom 0,8/0,84 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 2,3/2,45 kW
Puterea electrica totald absorbita Pelec 20/47 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 46/47 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH2(3)-V350F-R4/MKH2(3)-350F-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 2,8/2,94 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,01,15 kw
Capacitatea de incalzire Pnom 2,88/2,95 kw
Puterea electrica totala absorbita Pelec 29/51 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 52/52 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH2(3)-V500F-R4/MKH2(3)-500F-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibild) Pnom 3,5/3,8 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,111,25 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 3,35/3,64 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 52/91 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 59/59 dB

Detalii de contact
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MODEL: MKH2(3)-V700F-R4/MKH2(3)-700F-R4

Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:

Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 4,80/4,90 kW
Capacitatea de racire (latentd) Pnom 1,25/1,50 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 4,6/4,65 kW
Puterea electrica total& absorbits Pelec 92/110 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 62/62 dB

Detalii de contact

MODEL: MKH2(3)-V800F-R4/MKH2(3)-800F-R4

Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:

Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibild) Pnom 5,9/5,85 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,75/1,8 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 7,5/7,65 kW
Puterea electrica totald absorbita Pelec 102/118 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 63/63 dB

Detalii de contact

MODEL MKH1-V MKH1-V MKH1-V MKH1-V MKH1-V MKH1-V
150-R3 150-R4 250-R3 250-R4 350-R3 350-R4

Debit de aer (m?/h) 245 245 380 380 580 580
Capacitatea de racire (kW)(*) 1,44 1,87 2,23 2,55 3,41 3,80
Capacitatea de incalzire (kW)(**) 1,50 1,97 2,47 2,63 3,70 3,90
Presiunea acustica (dB(A)) (***) 34 39 30 88 39 39
Puterea nominala de intrare (W) 19 20 20 21 27 30
Curent nominal (A) 0,20 0,21 0,21 0,22 0,26 0,28
Racorduri standard ale serpentinei G3/4
OD (diametrul exterior).al conductei de 185
scurgere a condensului (mm) ’
Sursa de alimentare 220-240 V~ 50 Hz

MODEL MKH1-V MKH1-V MKH1-V MKH1-V MKH-V MKH1-V

500-R3 500-R4 700-R3 700-R4 800-R3 800-R4

Debit de aer (m®/h) 780 780 1050 1050 1150 1150
Capacitatea de racire (kKW)(*) 4,25 4,73 4,94 5,60 6,21 7,30
Capacitatea de incalzire (kW)(**) 4,64 5,12 5,29 6,22 6,80 7,70
Presiunea acustica (dB(A)) (***) 46 46 52 52 58 58
Puterea nominala de intrare (W) 50 52 98 99 105 105
Curent nominal (A) 0,49 0,51 0,85 0,85 0,90 0,90
Racorduri standard ale serpentinei G3/4
OD (diametrul exterior).al conductei de 185
scurgere a condensului (mm) ’
Sursa de alimentare 220-240 V~ 50 Hz
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MODEL MKH1- MKH1- MKH1- MKH1- MKH1- MKH1-
150-R3 150-R4 250-R3 250-R4 350-R3 350-R4
Debit de aer (m®h) 245 245 380 380 580 580
Capacitatea de racire (KW)(*) 1,58 2,16 2,51 2,72 3,75 4,09
Capacitatea de incalzire (KW)(**) 1,77 2,26 2,80 2,81 3,99 4,19
Presiunea acustica (dB(A)) (***) 34 39 34 85 39 39
Puterea nominala de intrare (W) 35 40 47 47 51 51
Curent nominal (A) 0,15 0,17 0,20 0,20 0,22 0,22
Racorduri standard ale serpentinei G3/4
OD (diametrul exterior)_al conductei de 185
scurgere a condensului (mm) ’
Sursa de alimentare 220-240 V~ 50 Hz
MODEL MKH1- MKH1- MKH1- MKH1- MKH1- MKH1-
500-R3 500-R4 700-R3 700-R4 800-R3 800-R4
Debit de aer (m3/h) 780 780 1050 1050 1100 1050
Capacitatea de racire (kW)(*) 4,59 5,21 5,29 6,16 6,22 6,66
Capacitatea de incalzire (kW)(**) 5,13 5,33 5,42 6,53 6,94 6,86
Presiunea acustica (dB(A)) (***) 48 48 52 52 53 58
Puterea nominala de intrare (W) 91 92 124 117 118 110
Curent nominal (A) 0,40 0,40 0,53 0,51 0,51 0,48
Racorduri standard ale serpentinei G3/4
OD (diametrul exterior).al conductei de 185
scurgere a condensului (mm) ’
Sursa de alimentare 220-240 V~ 50 Hz
MODEL MKH1-V MKH1-V MKH1-V MKH1-V MKH1-V MKH1-V
150F-R4 250F-R4 350F-R4 500F-R4 700F-R4 800F-R4
Debit de aer (m®/h) 245 380 580 780 1050 1150
Capacitatea de racire (kW)(*) 1,63 2,41 3,70 4,49 5,34 6,77
Capacitatea de incalzire (kW)(**) 1,35 2,06 2,81 3,27 4,06 6,63
Presiunea acustica (dB(A)) (***) 39 33 39 46 52 53
Puterea nominala de intrare (W) 20 21 30 50 99 105
Curent nominal (A) 0,21 0,22 0,28 0,51 0,85 0,90
Racorduri standard ale serpentinei G3/4
OD (diametrul exterior) al conductei de 18,5

scurgere a condensului (mm)

Sursa de alimentare

220-240 V~ 50 Hz
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MODEL MKH1- MKH1- MKH1- MKH1- MKH1- MKH1-
150F-R4 | 250F-R4 | 350F-R4 | 500F-R4 | 700F-R4 | 800F-R4
Debit de aer (m3/h) 245 380 580 780 1050 1050
Capacitatea de racire (kW)(*) 1,87 2,58 3,99 4,92 5,84 6,18
Capacitatea de incalzire (kW)(**) 1,62 2,19 2,88 3,55 4,25 5,90
Presiunea acustica (dB(A)) (***) 39 85 39 48 52 52
Puterea nominala de intrare (W) 40 47 51 92 117 110
Curent nominal (A) 0,17 0,20 0,22 0,40 0,51 0,48
Racorduri standard ale serpentinei G3/4
OD (diametrul exterior)_al conductei de 185
scurgere a condensului (mm) ’
Sursa de alimentare 220-240 V~ 50 Hz
MODEL: MKH1-V150-R3/MKH1-150-R3
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 1,09/1,20 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,35/0,38 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 1,5/1,7 kW
Puterea electrica totalad absorbita Pelec 19/35 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 47147 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH1-V150-R4/MKH1-150-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 1,36/1,58 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,51/0,58 kW
Capacitatea de incélzire Pnom 1,97/2,26 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 20/40 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 52/52 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH1-V250-R3/MKH1-250-R3
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 1,70/1,94 kW
Capacitatea de réacire (latenta) Pnom 0,53/0,57 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 2,47/2,80 kw
Puterea electrica totalad absorbita Pelec 20/47 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 43/47 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH1-V250-R4/MKH1-250-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibild) Pnom 1,84/2,00 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,71/0,72 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 2,63/2,81 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 21/47 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 46/48 dB

Detalii de contact
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MODEL: MKH1-V350-R3/MKH1-350-R3

Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:

Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 2,58/2,83 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,83/0,92 kW
Capacitatea de incélzire Pnom 3,7/3,99 kw
Puterea electrica totala absorbita Pelec 27/51 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 52/52 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH1-V350-R4/MKH1-350-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibil&) Pnom 2,83/2,97 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,97/1,12 kw
Capacitatea de incélzire Pnom 3,90/4,19 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 30/51 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 52/52 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH1-V500-R3/MKH1-500-R3
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 3,21/3,53 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,04/1,06 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 4,64/5,13 kW
Puterea electrica totald absorbita Pelec 50/91 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 59/61 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH1-V500-R4/MKH1-500-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 3,54/3,86 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,19/1,35 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 5,12/5,33 kW
Puterea electrica totald absorbita Pelec 52/92 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 59/61 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH1-V700-R3/MKH1-700-R3
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibild) Pnom 4,08/4,26 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,86/1,03 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 5,29/5,42 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 98/124 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 65/65 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH1-V700-R4/MKH1-700-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 4,39/4,65 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,21/1,51 kw
Capacitatea de incélzire Pnom 6,22/6,53 kW
Puterea electrica totald absorbitd Pelec 99/117 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 65/65 dB

Detalii de contact
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MODEL: MKH1-V800-R3/MKH1-800-R3

Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:

Atrticol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibild) Pnom 4,75/4,76 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,46/1,46 kW
Capacitatea de Incalzire Pnom 6,80/6,94 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 105/118 w
Nivelul de putere acusticé (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 66/66 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH1-V800-R4/MKH1-800-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Avrticol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibild) Pnom 5,41/4,91 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,89/1,75 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 7,7/6,86 kw
Puterea electrica totala absorbita Pelec 105/110 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 65/65 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH1-V150F-R4/MKH1-150F-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 1,25/1,44 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,38/0,43 kw
Capacitatea de Incalzire Pnom 1,35/1,62 kw
Puterea electrica totala absorbita Pelec 20/40 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 52/52 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH1-V250F-R4/MKH1-250F-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibild) Pnom 1,70/1,83 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,71/0,75 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 2,06/2,19 kW
Puterea electrica totalad absorbita Pelec 21/47 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 46/48 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH1-V350F-R4/MKH1-350F-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibil) Pnom 2,73/2,87 kw
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 0,97/1,12 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 2,81/2,88 kW
Puterea electrica totala absorbita Pelec 30/51 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 52/52 dB
Detalii de contact
MODEL: MKH1-V500F-R4/MKH1-500F-R4
Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:
Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibild) Pnom 3,41/3,71 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,08/1,21 kw
Capacitatea de incilzire Pnom 3,27/3,55 kW
Puterea electrica total& absorbitd Pelec 52/92 w
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 59/61 dB

Detalii de contact
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MODEL: MKH1-V700F-R4/MKH1-700F-R4

Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:

Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 4,24/4,47 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,10/1,37 kW
Capacitatea de incélzire Pnom 4,06/4,25 kW
Puterea electrica totald absorbita Pelec 99/117 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 65/65 dB
Detalii de contact

MODEL: MKH1-V800F-R4/MKH1-800F-R4

Informatii pentru identificarea modelului (modelelor) la care se refera informatiile:

Articol Simbol Valoare Unitate
Capacitate de racire (sensibila) Pnom 5,22/4,73 kW
Capacitatea de racire (latenta) Pnom 1,54/1,45 kW
Capacitatea de incalzire Pnom 6,63/5,90 kW
Puterea electrica totald absorbita Pelec 105/110 W
Nivelul de putere acustica (pentru fiecare setare a vitezei, daca este cazul) LWA 65/65 dB
Detalii de contact

(*) Conditii: temperatura ambianta 27°C BU/19°C BUm,; temperatura de intrare a apei 7°C; temperatura de iesire a apei 12°C;
viteza mare.

(**) Conditii: temperatura ambianta 20°C BU/15°C BUm; temperatura de intrare a apei (2 conducte: 45°C, 4 conducte: 65°C);
temperatura de iesire a apei (2 conducte: 40°C, 4 conducte: 55°C); viteza mare.

(***) Nivelul presiunii acustice inh dB(A) indica valoarea masurata la 1 m distanta de o gura de iesire aerului deschisa. Nivelul
presiunii acustice este sub 70 dB.

(****) Parametrii H1 se bazeaza pe cazul in care gura de admisie a aerului din spate este complet blocata.
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